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Thank you for choosing Proove Gaming! Please read the user manual carefully before using
the product.

Specifications

Directional pattern: cardioid, omnidirectional, stereo, bipolar
Sound format: bipolar

Impedance: 6800 '
Frequency range: 100Hz-10kHz

Sensitivity: -38dB+3d8

Cable length: 2 m

Port: Type-C

Color: black

Equipment

1. Microphone 3
2.USB cable

3. Manual

4. Stickers

Product description

1. Volume control/mode switch ¢
2. Mode indicators

3. Touch button "MUTE"

4. Headphone port

5. Backlight switch

6. Type-C port

Operation of the device

1. This microphone is suitable for PCs and other devices that support the AUX via USB port.
2. The driver is installed automatically as soon as you connect the microphone to your PC
with a cable (the first time you connect the microphone, your computer installs and
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updates the driver program).
3. When using the microphone on your computer, make sure the microphone switch is turned
on. Right-click on the speaker to enter the volume control menu and make the appropriate
settings.
4. Touch "MUTE” button to mute or unmute microphone. Greeniblue indicator - sound is
available, red indicator - no sound.

Volume switch

1. Press the volume switch to select the computer sound volume control or microphone gain,
as indicated by the blue/green light. When the blue light is on, the switch is set to adjust
the computer sound volume; the green light is on when the switch s set to adjust the
microphone gain

. Tum the volume control clockwise to increase the volume or gain of the microphone, and

tumn it counterclockwise to decrease the volume or gain of the microphone. The circular

indicators around the volume knob will also change: when the knob is turned
counterclockwise, the circular indicator gradually turns off; when the knob is turned
clockwise, the circular indicator gradually lights up to full ilumination

Connect the microphone to a power source. Press and hold the backlight switch for 2

seconds to turn off the RGB light, and then press and hold the switch again to restore the

RGB light gradient effect.

. Tap the MUTE touch button on the top of the microphone to to mute or unmute
microphone. When the red light is on, the microphone is in mute mode.
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Mode switcher

Press and hold the switch knob for 2 seconds to toggle the microphone's pickup patterns as

follows

+ Cardioid - accurately collects sound from the front of the microphone, reduces

environmental noise interference, and is suitable for live broadcasting and dubbing.

Omnidirectional - collects sound from the microphone in a 360-degree direction, suitable

for meetings and speeches.

+ Bipolar - collects sound from the front and rear ends, suitable for television interview
programs and face-to-face conversations between two people

+ Stereo - suitable for choirs, ensembles, bands, and other occasions when several people
are speaking at the same time.



Headphone port

Connect a 3.5 mm headphone audio cable to the headphone port (you can control the sound
from the microphone and your computer with this cable).

You can use the microphone on your mobile phone, laptop, tablet, and other devices with an
OTG adapter.

IMPORTANT

If the microphone is too close to a loudspeaker or speaker, it may cause a squeak.
Specifications are subject to change without notice.

Troubleshooting

1.The microphone does not work or the indicator light is off:
+ Touch the mute sensor to see if the indicator light is blue.

+ Check that the microphone is connected to the computer correctly.
+ Turn the microphone back on

2.Tum the microphone back on.
+ Make sure the volume of your computer's speaker is not turned down.

+ See if this microphone is set as the default microphone

+ Check if the microphone is set to the minimum volume.

+ Please switch it to the appropriate volume by turning the volume control.

Operating instructions

Do not disassemble or modify the device.
Do not disassemble the device or attempt to service it yourself.
Do not allow liquids to enter the device.

If you want to clean the device, turn off the power.

Do not touch the device with wet hands.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the device and
void the warranty.



Gracias por elegir Proove Gaming! Por favor, lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

Especificaciones

Patrén direccional: cardioide, omnidireccional, estéreo, bipolar
Formato de sonido: bipolar

Impedancia: 6800 1
Gama de frecuencias: 100Hz-10kHz 2
Sensibilidad: -38dB+3dB

Longitud del cable: 2 m

Port: Type-C

Color: negro

Equipamiento

1. Micréfono 3
2.Cable USB

3. Manual

4. Pegatinas

Descripcion del producto

1. Control de volumen/interruptor de modo 6
2.Indicadores de modo

3. Toque el botén “MUTE"

4. Port para auriculares

5. Interruptor de retroiluminacion

6. Port Type-C

Funcior i del dispositivo

1. Este micréfono es apto para PC y otros dispositivos que admitan AUX a través del port
USB

2. El controlador se instala automaticamente en cuanto conectas el micréfono al PC con un
cable (la primera vez que conectas el micrdfono, el ordenador instala y actualiza el

programa controlador). 4



3. Cuando utilices el micréfono de tu ordenador, asegarate de que el interruptor del
micréfono esta encendido. Haz clic con el boton derecho del raton en el altavoz para
entrar en el menu de control de volumen y realiza los ajustes adecuados.

4.Toque el botén “MUTE” para silenciar o activar el micréfono. Indicador verde/azul - hay
sonido, indicador rojo - no hay sonido

Interruptor de volumen

1. Pulse el interruptor de volumen para seleccionar el control de volumen del sonido del
ordenador o la ganancia del micréfono, tal y como indica la luz azuliverde. Cuando la luz
azul esté encendida, el interruptor esté configurado para ajustar el volumen del sonido del
ordenador; Ia luz verde esta encendida cuando el interruptor esté configurado para ajustar
a ganancia del micréfono.

Gire el control de volumen en el sentido de las agujas del reloj para aumentar el volumen
o la ganancia del micréfono, y girelo en el sentido contrario para disminuir el volumen o la
ganancia del micréfono. Los indicadores circulares alrededor del mando de volumen
también cambiaran: al girar el mando en sentido antihorario, el indicador circular se apaga
gradualmente; al girar el mando en sentido horario, el indicador circular se ilumina
gradualmente hasta alcanzar la iluminacién completa.

Conecta el micréfono a una fuente de alimentacion. Mantén pulsado el interruptor de
retroiluminacién durante 2 segundos para apagar la luz RGB y, a continuacién, vuelve a
mantenerlo pulsado para restaurar el efecto de gradiente de luz RGB.

Toque el botdn tactil MUTE situado en la parte superior del micréfono para silenciar o
activar el micréfono. Cuando la luz roja est4 encendida, el micréfono esta en modo
silencio.
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Conmutador de modo

Mantenga pulsada la perilla del interruptor durante 2 segundos para alternar los patrones de
captacion del micréfono de la siguiente manera
Cardioide: recoge con precisién el sonido de la parte frontal del micréfono, reduce las

interferencias del ruido ambiental y es adecuado para la retransmisién en directo y el doblaje.

- Omnidireccional: recoge el sonido del micréfono en una direccién de 360 grados, adecuado para
reuniones y discursos.

- Bipol
television y conversaciones cara a cara entre dos personas.

- Estéreo: adecuado para coros, conjuntos, bandas y otras ocasiones en las que varias personas
hablan al mismo tiempo.

ecoge el sonido por delante y por detrés, adecuado para programas de entrevistas en



Port para auriculares

Conecta un cable de audio de 3.5 mm para auriculares al port de auriculares (con este cable
podras controlar el sonido del microfono y de tu ordenador).

Puede utilizar el micréfono en su teléfono mévil, portati, tableta y otros dispositivos con un
adaptador OTG.

IMPORTANTE

Si el microfono esta demasiado cerca de un altavoz o caja acustica, puede provocar
chirridos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Solucién de problemas

1. El micréfono no funciona o el indicador luminoso esta apagado:

« Toca el sensor de silencio para ver si la luz indicadora esté azul.

+ Compruebe que el microfono esta conectado correctamente al ordenador.
« Vuelve a encender el micréfono.

2. El indicador esta azul, pero el micréfono no funciona:

* Vuelve a encender el micréfono.

« Asegrate de que el volumen del altavoz de tu ordenador no esté bajado.
+ Comprueba si este micréfono esta como micréfono

« Compruebe si el microfono esta ajustado al volumen minimo.

+ Péngalo al volumen adecuado girando el control de volumen

Instrucciones de uso

+ No desmonte ni modifique el aparato.
+ No desmonte el aparato ni intente repararlo usted mismo.
No permita que entren liquidos en el aparato.

Si desea limpiar el aparato, apaguelo.

No toque el aparato con las manos mojadas.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento del
aparato y anular la garantia.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir Proove Gaming entschieden haben! Bitte lesen Sie das

Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Spezifikationen

Richtcharakteristik: Niere, Kugel, Stereo, bipolar
Tonformat: bipolar

Impedanz: 6800

Frequenzbereich: 100Hz-10kHz
Empfindiichkeit: -38dB+3dB

Kabellinge: 2 m

Anschluss: Type-C

Farbe: schwarz

Ausriistung
1. Mikrofon
2.USB-Kabel

3. Handbuch

4. Aufkleber

Beschreibung des Produkts

RS

1. Lautstérkeregler/Modusschalter

2. Modus-Anzeigen

3. Beriihren Sie die Taste "MUTE".

4. Kopfhreranschluss

5. Schalter fiir die Hintergrundbeleuchtung
6. Type-C-Anschluss

Betrieb des Geréts

1. Dieses Mikrofon ist fiir PCs und andere Geréte geeignet, die den AUX-Anschluss iiber
USB unterstiitzen.
2. Der Treiber wird automatisch installiert, sobald Sie das Mikrofon mit einem Kabel an lhren

7



PC anschlieBen (wenn Sie das Mikrofon zum ersten Mal anschlieBen, installiert und
aktualisiert Ihr Computer das Treiberprogramm).

3.Wenn Sie das Mikrofon an Ihrem Computer verwenden, stellen Sie sicher, dass der
Mikrofonschalter eingeschaltet ist. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den

Lautsprecher, um das Meni zur Lautsté und die
Einstellungen vorzunehmen.
4.Beriihren Sie die Taste "MUTE", um das Mikrofon stummzuschalten oder die

Anzeige - Ton ist vorhanden, rote Anzeige -

kein Ton.

Lautstarkeschalter

1. Driicken Sie den Lautsté um die L ] fir den C oder
die Mi 4 : was durch das Licht angezeigt wird.

Wenn das blaue Licht leuchtet, ist der Schalter so eingestellt, dass die Lautstéirke des
Computertons eingestellt wird; das griine Licht leuchtet, wenn der Schalter so eingestellt
ist, dass die Mikrofonverstérkung eingestellt wird
. Drehen Sie den Lautstérkeregler im Uhrzeigersinn, um die Lautstérke oder Verstrkung

N

des Mikrofons zu erhdhen, und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um die
Lautstérke oder Verstarkung des Mikrofons zu verringern. Die kreisformigen Anzeigen um

den Lautstérkeregler &ndern sich ebenfalls: Wenn der Regler gegen den Uhrzeigersinn
gedreht wird, erlischt die kreisférmige Anzeige allméhlich; wenn der Regler im
Uhrzeigersinn gedreht wird, leuchtet die kreisformige Anzeige allmahlich voll auf.

w

. SchlieRien Sie das Mikrofon an eine Stromquelle an. Halten Sie den Schalter fiir die
Hintergrundbeleuchtung 2 Sekunden lang gedriickt, um das RGB-Licht auszuschalten,
und halten Sie den Schalter dann erneut gedriickt, um den RGB-Lichtverlaufseffekt
wiederherzustellen.

4. Tippen Sie auf die MUTE-Touch-Taste oben auf dem Mikrofon, um das Mikrofon

oder die Wenn das rote Licht leuchtet, ist
das Mikrofon stummgeschaltet.

Modus-Umschalter

Halten Sie den Umschaltknopf 2 Sekunden lang gedriickt, um die Mikrofoncharakteristiken

wie folgt umzuschalten

+ Nierencharakteristik - nimmt den Schall von der Vorderseite des Mikrofons auf, reduziert
Umgebungsgeréusche und eignet sich fir Live-Ubertragungen und Nachvertonungen.
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+ Omnidirektional - sammelt den Ton vom Mikrofon in einer 360-Grad-Richtung, geeignet fiir
Meetings und Reden.

+ Bipolar - sammelt den Ton von vorne und hinten, geeignet fiir Fernsehinterviews und
persnliche Gespréche zwischen zwei Personen

+ Stereo - geeignet fiir Chére, Ensembles, Bands und andere Gelegenheiten, bei denen

mehrere Personen gleichzeitig sprechen.

Kopfhéreranschluss

SchlieRen Sie ein 3,5: pfhé an den 6 an (mit diesem
Kabel kénnen Sie den Ton des Mikrofons und lhres Computers steuern).

Sie kénnen das Mikrofon an Ihrem Mobiltelefon, Laptop, Tablet und anderen Geraten mit
einem OTG-Adapter verwenden.

WICHTIG

Wenn sich das Mikrofon zu nahe an einem Lautsprecher befindet, kann es zu einem
Quietschen kommen.

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Fehlersuche

1. Das Mikrofon funktioniert nicht oder die Anzei ist aus:
+ Beriihren Sie den Stummschaltungssensor, um zu sehen, ob die Kontrollleuchte blau
leuchtet.

+ Uberpriifen Sie, ob das Mikrofon richtig an den Computer angeschlossen ist.

« Schalten Sie das Mikrofon wieder ein.

2.Die Anzeige leuchtet blau, aber das Mikrofon funktioniert nicht:
+ Schalten Sie das Mikrofon wieder ein.

+ Vergewissem Sie sich, dass die Lautstérke des Lautsprechers Ihres Computers nicht zu
niedrig eingestellt ist.

« Prifen Sie, ob dieses Mikrofon als Standardmikrofon eingestellt ist.

« Prifen Sie, ob das Mikrofon auf die Mindestlautstérke eingestelltist. Bitte stellen Sie die
Lautstérke durch Drehen des Lautstérkereglers auf die richtige Lautstérke ein.



Betriebsanleitung

+ Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander und verandern Sie es nicht.

+ Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu warten.
+ Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten in das Geréat gelangen.

+ Wenn Sie das Gerét reinigen mochten, schalten Sie es aus.

+ Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen

Die Nit der i kann zu i des Geréates und zum
Erloschen der Garantie fiihren.



Merci d'avoir choisi Proove Gaming ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

Spécifications

Di irecti : cardioide, irectionnel, stéréo, bipolaire
Format sonore : bipolaire

Impédance : 680Q

Gamme de fréquences : 100Hz-10kHz

Sensibilité : -38dB+3dB

Longueur du cable : 2 m

Port : Type-C

Couleur : noir 3

Equipement

1. Microphone

2.Cable USB .
3. Manuel 5
4. Autocollants 6

Description du produit

1. Controle du volume/commutateur de mode
2. Indicateurs de mode

3. Touche "MUTE"

4.Port pour casque d'écoute

5. Interrupteur de rétroéclairage

6. Port de type C

Fonctionnement de I'appareil
1. Ce microphone convient aux PC et autres appareils qui prennent en charge le port AUX

via USB.
2. Le pilote est installé i dés que vous le mic a votre PC
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4 l'aide d'un cable (la premigre fois que vous connectez le microphone, votre ordinateur
installe et met  jour le programme du pilote).

3. Lorsque vous utilisez le de votre ordi que
du microphone est activé. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le haut-parleur pour

accéder au menu de réglage du volume et effectuez les réglages appropriés.
4. Toucher la touche “MUTE” pour couper ou rétablir le microphone. Indicateur vertibleu - le
son est disponible, indicateur rouge - pas de son.

Commutateur de volume

. Appuyez sur le commutateur de volume pour sélectionner le contrdle du volume du son de
Fordinateur ou le gain du microphone, comme I'indique la lumiére bleue/verte. Lorsque le
voyant bleu est allumé, le commutateur est réglé pour régler le volume du son de
ordinateur ; le voyant vert est allumé lorsque le commutateur est réglé pour régler le gain
du microphone.

N

. Tournez le bouton de volume dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le
volume ou le gain du microphone, et tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour diminuer le volume ou le gain du microphone. Les indicateurs circulaires
autour du bouton de volume changent également : lorsque le bouton est tourné dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre, lndicateur circulaire s'éteint progressivement ;
lorsque le bouton est tourné dans le sens des aiguilles d'une montre, lindicateur circulaire
s'allume progressivement jusqu'a atteindre sa pleine luminosité.

w

. Connectez le 4 une source d" ion. Appuyez sur linterrupteur de
rétroéclairage et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour éteindre la lumiére RVB,
puis appuyez & nouveau sur l'interrupteur et maintenez-le enfoncé pour rétablir 'effet de
gradient de lumiére RVB.

. Appuyez sur le bouton tactile MUTE situé sur le dessus du microphone pour couper ou

IS

rétablir le microphone. Lorsque le voyant rouge est allumé, le microphone est en mode
silencieux.

Commutateur de mode

Appuyez sur le bouton de commutation et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour

alterner les modes de prise de son du microphone comme suit :

+ Cardioide - recueille avec précision les sons provenant de 'avant du microphone, réduit
les interférences dues aux bruits ambiants et convient a la diffusion en direct et au
doublage.



+ Omnidirectionnel - recueille le son du microphone dans une direction de 360 degrés, ce
qui convient aux réunions et aux discours.

« Bipolaire - recueille le son des parties avant et arriére, convient aux émissions d'interviews
télévisées et aux conversations en face & face entre deux personnes.

+ Stéréo - convient aux chorales, aux ensembles, aux groupes et aux autres occasions ol
plusieurs personnes parlent en méme temps.

Port pour casque d'écoute

Connectez un cable audio de 3,5 mm au port du casque (vous pouvez controler le son du
microphone et de votre ordinateur a 'aide de ce cable).

Vous pouvez utiliser le microphone sur votre téléphone portable, votre ordinateur portable,
votre tablette et d'autres appareils dotés d'un adaptateur OTG.

IMPORTANT

Si le microphone est trop proche d'un haut-parleur ou d'une enceinte, il peut provoquer un
grincement.

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.
Dépannage

1. Le microphone ne fonctionne pas ou le témoin lumineux est éteint :
« Touchez le capteur de sourdine pour voir si le témoin lumineux est bleu.

+ Vérifiez que le mi est connects & I
+ Remettez le microphone en marche

2.Le voyant est bleu, mais le microphone ne fonctionne pa

Remettez le microphone en marche.
- Assurez-vous que le volume du haut-parleur de votre ordinateur n'est pas baissé.

Vérifiez si ce microphone est défini comme microphone par défaut.

Vérifiez si le microphone est réglé sur le volume minimum. Réglez-le sur le volume approprié en
tournant le bouton de réglage du volume.

Mode d'emploi

- Ne pas démonter ou modifier 'appareil.



- Ne démontez pas l'appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.
+ Nelaissez pas de liquides pénétrer dans 'appareil.

+ Sivous souhaitez nettoyer 'appareil, éteignez-le.

+ Ne pas toucher Iappareil avec des mains mouillées.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement de
I

ppareil et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove Gaming! Prosimy o uwazne przeczytanie instrukji obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu.

Specyfikacje

Wazér kierunkowy: kardioidalny, dookslny, stereo, dwubiegunowy
Format d2wigku: dwubiegunowy

Impedancja: 6800

Zakres czestotliwosci: 100Hz-10kHz '

Dlugos¢ kabla: 2m
Port: Type-C
Kolor: czarny

Sprzet

1. Mikrofon 3
2. Kabel USB

3. Podrecznik

4. Naklejki

Opis produktu

1. Regulacja glosnosci/przetacznik trybu
2. Wskazniki trybu

3. Przycisk dotykowy ,MUTE"

4. Port stuchawkowy

5. Przelacznik podéwietlenia

6. Port Type-C

Dziatanie urzadzenia

1. Ten mikrofon jest odpowiedni dla komputeréw PC i innych urzadzet obstugujacych ztacze
AUX przez port USB

2. Sterownik jest i ie po iu mikrofonu do komputera za
pomoca kabla (przy pierwszym podiaczeniu mikrofonu komputer instaluje i aktualizuje

sterownik).
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W ia z mikrofonu na nalezy upewnic sie, ze przefacznik
mikrofonu jest wiaczony. Kiiknij glosnik prawym przyciskiem myszy, aby przejs¢ do menu
regulacji glosnosci i wprowadzié odpowiednie ustawienia.

. Dotknij przycisku "MUTE”, aby wyciszy¢ lub wylaczy¢ wyciszenie mikrofonu.
Zielony/niebieski wskaznik - dzwiek jest dostepny, czerwony wskaznik - brak dZwigku.

IS

Przetacznik gtosnosci

~Naci$nij przefacznik glosnosci, aby wybrac regulacje glosnosci dzwieku komputera lub
wzmocnienie mikrofonu, zgodnie z niebieska/zielona kontrolka. Gdy $wieci sie niebieskie
$wiatlo, przefacznik jest ustawiony na regulacje glosnosci dzwigku komputera; zielone
$wiatlo $wieci sig, gdy ik jest ustawiony na regulacje jienia mikrofonu.

. Obro¢ pokretio glosnosci w prawo, aby zwigkszyé glosnosé lub wzmocnienie mikrofonu, i
obroc je w lewo, aby zmniejszy¢ glosnos¢ lub wzmocnienie mikrofonu. Okragle wskazniki
wokot pokretta glosnosci réwniez ulegng zmianie: gdy pokretio zostanie obrécone w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, okragly wskaznik stopniowo zgasnie;
gdy pokretio zostanie obrécone w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara,
okragly wskaznik stopniowo rozjasni sie do petnego podswietlenia.

. Podiacz mikrofon do zrodfa zasilania. Naciénij i przytrzymaj przefacznik podéwietlenia
przez 2 sekundy, aby wylaczy¢ $wiatio RGB, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przetacznik
ponownie, aby przywrdci¢ efekt gradientu $wiatia RGB.

. Dotknij przycisku dotykowego MUTE w gomej czesci mikrofonu, aby wyciszyé lub
wylaczyé wyciszenie mikrofonu. Gdy $wieci sig czerwona dioda, mikrofon jest w trybie
wyciszenia

N

w

IS

Przetacznik trybow

Naci$nij i przytrzymaj pokretio przelacznika przez 2 sekundy, aby przefacza¢ wzorce odbioru

mikrofonu w nastepujacy sposob

« Kardioida — dokiadnie zbiera dzwigk z przodu mikrofonu, redukuje zakidcenia z otoczenia
i nadaje sie do transmisji na zywo i dubbingu.

« Wielokierunkowy — zbiera dzwiek z mikrofonu w kierunku 360 stopni, odpowiedni do

spotkart i przemowien.

Bipolar — zbiera d2wiek z przedniej i tylnej czesci, nadaje sie do telewizyjnych programéw

wywiadow i rozméw twarza w twarz migdzy dwiema osobami

+ Stereo — odpowiednie dla chérow, zespolow, zespolow i innych okazji, gdy kilka 0sob
mowi w tym samym czasie.



Port stuchawkowy

Poditacz kabel audio stuchawek 3.5 mm do portu stuchawkowego (za pomoca tego kabla mozna
sterowac dzwiekiem z mikrofonu i komputera).

Mikrofonu mozna uzywac na telefonie komérkowym, laptopie, tablecie i innych urzadzeniach z
adapterem OTG.

WAZNE

Jesli mikrofon znajduje sig zbyt blisko glosnika lub gosnika, moze powodowaé piszczenie.
Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Rozwigzywanie probleméw

1. Mikrofon nie dziata lub wskaznik jest wylaczony:
Dotknij czujnika wyciszenia, aby sprawdzi¢, czy wskaznik $wieci na niebiesko.

+ Sprawdz, czy mikrofon jest prawidiowo podiaczony do komputera.
Ponownie wiacz mikrofon.

2. Wskaznik jest niebieski, ale mikrofon nie dziata:
Ponownie wiacz mikrofon.
Upewnij sig, ze glosnos¢ glosnika komputera nie jest zmniejszona.

+ Sprawdz, czy ten mikrofon jest ustawiony jako mikrofon domysiny.

Sprawdz, czy mikrofon jest ustawiony na minimalna glosnosc. Ustaw odpowiednia
glosnosé, obracajac pokretio regulacii gio$nosci.

Instrukcja obstugi

« Nie nalezy ¢ ani
« Nie nalezy ¢ ani ¢ prob jego naprawy.
« Nie dopusci¢ do przedostania sig plynow do wnetrza urzadzenia.

« Jesli choesz wyczysci¢ urzadzenie, wylacz zasilanie.

+ Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze ¢ dziatanie

uniewaznienie gwarancji.
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[skyemo, wo oBpank Proove Gaming! ByAb N1acka, yBaxHO NpoLMTaiiTe MoCiGHHK
KOPHCTYBaYa N1ePeA BUKOPYICTAHHSM MPOAYKTY.

XapakTepucTuku

Riarpama i crepeo,
opwmar 3Byky: BinonApHwii

IMneaanc: 680Q

YacTorhwii Aianason: 1007u-10k

Uyrnmsicrs: -38dB+3dB

Fomiutka kabenio: 2 m

Mopr: Type-C

Korip: “opHuii '

Komnnekrauis

1. Mikpocbor
2.USB kabens
3. MociHuk

4. Haninu

Onuc ToBapy

1. Perynsimop ryusocTilnepemikay pexumis 5
2. IHavKaTopu pexumis 6
3. CencopHa kHonka “MUTE”

4.TlopT Anst HasywHWKie

5. Mepemukau niacaiTku

6.Mopr Type-C

EkcnnyaTtauis npuctporo

1. Liei mikpodpon niaxoauTs ans MK Ta iHwWMX NPUCTPOiB, sk NIATPUMYIOTS NopT AUX epes
USB.

2. [Ipaiisep BCTaHOBMIOETLCA ABTOMATUYHO, Sk Tirlbk¥ B NA'CAHAETE KaBenem MikpodhoH A0

MK (ni yac nepLuoro ni KomioTep Ta oHoBNIoE
nporpamy-apaiieep).
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3. BUKOPYCTOBYI04H MIKpOGhOH Ha KoM ioTepi, iTecs, wo
YBiMKHEHO. KnalHiTh PABOIo KHOMKOKO MULLI Ha AUHAMIK, LIOG YBIATH B MeHio
PeryioBaHHA ry4HOCTI i 3POBUTH BIANOBIAHI HANALLTYBaHHS.

4. HatucHiTs kHomky “MUTE?, w06 yBiMKHyTH 260 BUMKHYTH MikpochoH. Seneuiticuriii
IHAMKATOP - 3BYK €, 4EPBOHMIA IHAUKATOP - 3BYK BIACYTHIlL.

Mepemukay ry4HocTi
1. HaTVCHITb nepemikas ryuHOCTi, oG BUGPaTI PerynioBakHs! ryuHOCTI 38yKy KoMm'ioTepa

260 nocuTIONH MIKPOGOHa, Ha WO BKASYS CHHIAISEneHMH IHAUKATOP. Ko ropHTs o
P Ansi per ry4HOCTI 3ByKY KOMM'toTepa;

3eeHUI IHANKATOP CBITUTLCS, KOMU i ana pery
nigcHnenHs Mikpocpora.
2.TI0BSPTAAT POrYATO 1Y4HOCTI 33 FOMMHHKOSOI0 CTPITKOIO, 1406 IBIMbLUMIH Ty

a6o i iTe oo npotn cTpinw, wo6
3MEHLIMTH ryWHICTB 260 MOCHNIEHHS! MikpodboHa. K LiOMY KPYroBi IHAVKATOPK HABKONO
PYNKW TyHHOCTI Takox ByayTb awi : Konu pyuika npotu

FOAVHHUKOBOI CTPINKW, KPYTOBW/A IHAUKATOP MOCTYMOBO BUMMKAETLCA; KOMM PyHKa
N0BEPTAETLCS 32 FOAUHHUKOBOIO CTPIMKOIO, KPYFOBMiA IHAUKATOP NOCTYMOBO 3arOPSETLCA
A0 NOBHOTO CBITiHHA.

3. Min'eawaiite MikpochoH A0 Akepena HatucHits i yTpi

NIACBITKY NPOTATOM 2 CeKyHA, OB BUMKHYTM RGB-CBITNO, @ NOTiM HATUCHITL | yTpUMyiTe
nepemyikay e pas, Wob BAHOBUTH echexT rpanicHTa RGB-CaiTna

. TOpKHITLCS CeHCOPHOT kiomkit MUTE y BepxHiii 4acTuHi MIkpochoHa,LLOG YBiMkHyTH aGo

BUMKHYTU MIKPOGOH. KON ropuTh “epBoHe CBITNo, MikpochoH nepebysac & pexiumi
BUMKHEHHS! 3BYKY.

IS

Mepemukay pexumie

HaTueHiTL | yTpUMyiiTe pysiky nepemyikada MpOTAIOM 2 CekyHa, o6 nepemukaTh Aiarpam
CPAMOBAHOCTI MIKPOGOHA HACTYMHIM YHHOM

+ KapaioiaHa — To4HO 36MpaE 38YK 3 MEPEAHBOI YaCTUHI MIKPO(OHa, IMEHLLYE LyMOBi
MIAX0AUTE ANIA NPAMOT TpaHCAALT Ta AyBRsiXy.
+ Beecnpsamosana — 36Mpac 38yk 3 MikpochoHa & Hanpsivky 360 rpazycie, NiaxoauTs Ans
aycTpiveit i BucTyrie.

BinonspHa — a6Mpac 38yK 3 NEPEHbOIO | 3aAHE0MO KIHLB, NAXOAUTL ANA TeNeBiaiitHx
NPOrpaM IHTEPB'0 | PO3MOB Biti-Ha-Bit M ABOMA MIOALMA.

CTepeo — NAXoAuTS ANs XOpY, aHCAMGMI0, YN Ta IHILIMX BUNaZKIB, KONW Kinbka nioaei
BUCTYNaKOTH OAHOMACHO.
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MopT Ans HaBYLWHUKIB

n i si 3.5 MM 80 MOPTY AN HABYWIHUKIB (3 HAM
MOXHa KOHTPONIOBATY 3BYK 3 MikpochoHa Ta kom'toTepa).
MOxHa Ha Mo TenedhoHi, HoyTBYL, NNaHLeTi Ta iHLMX

npucTposix 3a gonomorolo OTG apanTepa.
BAXNUBO

A0 MIKPOGOH 3HAXOAUTLCS AyKe BIUILKO 10 YHOMOBLIA 36O KOMIOHKM, Lie MOXe
CPUUMHTI CKpUN.

Textisi XapaKTEPUCTUKM MOXYTb GyTi aMiteH] BUPOGHYKOM 63 NonepeaHboro
noBinomneHHs

YcyHeHHs HecnpaBHoCTeMN

1. MikpodhoH He npaLioe o He CBITUTECA iHAMKATOP:
[IOTODKHITLCS! A0 AATHMKA BUMKHEHHS! 3BYKY, 110G NOBAUMTH, M IHAMKATOP CUHBOTO
Komnbopy.

MepesipTe, 4 NPaBUAILHO NIA'EAHAHO MiKPOOH A0 KomMoTepa

TlepeyBiMkHiTh MIKpOGOH.

2. IHQVKaTOP CWHilA, ane MIkpOchoH He npaLioe:
3HOBY YBIMKHITL MIKPOTOH.

TepesipTe, Ui He BUMKHEHO ryuHICTb AVHaMiKa KoMoTepa.

TOAMBITLCS!, 4N BCTAHOBMEHO Lieit MIKPOchOH Sk MIKPOTOH 3a 3aMOBUYBaHHAM.
Mepesipre, 4 He i TYUHICTb Mil Byab nacka, nepemkHiTh
1010 Ha BIAMOBIAHY ryHHICTB, MOBEPHYBLLM PETYNSTOP TYUHOCTI.

BkasiBku 3 ekcnnyatauii

He MoHa po36upaTyi Ta MoandikysaTit npucTpii.
He posGupaliTe npuCTpOi Ta He HaMaraiiTecs BUKOHATH 10ro 0BCNYroBYBaHHS CaMOCTIHO.
He ponyckaiite noTpannisiHAs piAMHY Ha NPUCTPIF.
SIKILLO BY1 XOHETE OUMCTUTY MPUCTPIV, BUMKHITL KMBMEHHS.
He uinaiite NpUCTpiii MOKPUMM pykamu.

n npasun ii Moxe Ao BTpaTY pucTpoio Ta
BTpaTV rapanTii



Cnacubo, o BuiGpany Proove Gaming! MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NpoLMTaiiTe
nepen npoaykTa.

XapakTepucTuku

Duarpamma crepeo,
opwmar aeyka: GunonspHbIii
Vmnenatic: 6800

YacTorHbii Auanasok: 10010k
UyecTauTensHoCTs: -38dB+3dB
AnwHa kabens: 2 m

Mopr: Type-C

LigeT: epHbiii

Komnnekrauus

1. Mukpodhor
2.USB kaGenb

3. PyKOBOACTBO 10 aKennyaTaLui
4. Hakneiikn

OnucaHue ToBapa

1. PerynaTop rpoMKOCTU/NepexmiouaTent pexmmos
2. ViHavKaTops! pexumos

3. Cencoprast kHonka "MUTE"

4.TlopT Ans HaywHWKOB

5. Mepexksiouarens NoACEeTKN

6. Mopr Type-C

3KkcnnyaTauus ycTponucTea

1. 3T0T MUKPOGHOH NOAXOAMT ANnsi TK M APYIMX YCTPOVCTS, KOTOPSIE NOAAEPKUBAIOT MOPT
AUX uepes USB.

2. [IpaitBep ycTaHaBNMBAETCA ABTOMATUHECKM, KaK TONbKO Bbl NOAKTIOYMTE KaBenem
MUKpOThoH K MK (Mpw nepeom n
0BHOBNSAET Nporpammy-Apaisep).




3.Mpu Ha 470 nep
MUKpOThOHa BKTIoNEH. LLLENKHUTE MPaBOi KHOMKOV MbILLIM Ha AMHAMUK, 4TOGb! BOWTH 8
MeHio perynupoBky v caenars HacTPOiKM.

4. Haxwure kHonky “MUTE”, 4T0Gb! BKIIO4MTS Wnu 3
UHAUKATOP - 3BYK AOCTYMEH, KpaCHbii MHAMKATOP - 3BYK OTCYTCTBYET.

I'IepeKmoanenb FPOMKOCTH

. HaxauwTe nepertiosaTen rpOMKOCTH, HTOBb! BbIBPATH PEryIMpOBKY TPOMKOCTH 3Byia

wnw yeunenins Ha uTo
Koraa roput cuuit D ANs perynuposku
rpomKocTH 38yka ; 3eneHsiit cBeTuTCA, Koraa nep

HACTPOH ANIS PETYTIMPOBKM YCUTIEHNS MAKPOGOHA.
MoBOpa|MBaIiTe PEryNATOP TPOMKOCTH M0 HACOBOV CTPENKe, HTOBb! YBENMHHTH TPOMKOCTE
YN ycunenve MukpochoHa, 1 MoBOPa.BaITE €r0 MPOTB 4aCoBOI CTPENKM, 4TOGH!
YMEHBLIWTL FPOMKOCTb UM YCUTIEHME MAKPOGOHa. TP STOM KpYTOBbIE UHAMKATOPbI BOKDYT
DYk TPOMKOCTY Takoke GYAYT MEHSTLCS: KOTAa Py|Kka NOBOPaUMBAETCS MPOTUB 4acoBO
CTpenku, Kpyrosoit ; KorAa py|ka noBop: no
4aCOBOIA CTPETIKe, KPYTOBOV UHAUKATOP MOCTENEHHO 3ArOPAETCA A MOMHOTO CBEHEHNS.

N

15

TOAKTTIONMTE MAKPOGOH K UCTONHIKY MUTaHWR. HaXMUTe 1 YAGPXVBAITE MepeKriouaTens,
NIOACBETKM B TEYEHNE 2 CEKYHA, YTOGbI BbIKTIOWMTE RGB-CBET, a 3aTeM HaXmuTe U
i eule pas, 4ToBbI acbepext

RGB-caeta
KOCHUTECH CEHCOPHOI KoMkt MUTE B BEPXHEI YaCTH MUKPOGOHA, HTOBbI BKIIKONTS Mk

>

BLIKITIOMTH MUKPOGOH. KOTA FOPUT KpaCHIih CBET, MUKPO(OH HAXOANTCA B PEXUME
OTKTIoNeHN 3BYKa

I'IepeKmoHaTenb pexunmoB

HaxmuTe 1 yaepkuaaiiTe pyuky NepekmiiouaTens & TeueHme 2 Cekya, YTobbl NepeKmiouarh
o6pasom:
+ KapAvowaHas - To4HO CoBUpaET 38yK C MEPEAHeii HACTM MUKPOOHE, yMeHbLIAeT
LIYMOBbIE MIOMEXY1 OKPYXaIOLLIEVi CPefbl, MOAXOAWT ANs NPAMOI TPAHCASLV U AyGsKa.
BeeHanpasrenHas - coG1paer 3Byk ¢ MUkpochoHa B HanpasneHuu 360 rpanycos, NoaxoauT
NS BCTPEN U BBICTYNMEHUi.
BunonspHas - COBMPAET 3BYK C NEPEAHEIO U 33AHErO KOHLIOB, NOAXOAUT AN

MIPOrPaMM UHTEPBbIO M C rasy Ha a3 Mexay ABYMS MIOAGMM.
+ CTepeo - NOAXORMT ANsi XOPa, GHCAMGNS, PYMMb 1 APYIX CIIYHaes, KOrAa HECKOMbKO

4erioBeK BbICTYNAIOT OIHOBPEMEHHO.
28



MopT AnA HaylWHUKOB

il co 3.5 MM K NOPTY ANt HAYLWHUKOB (G HIUM
MOXHO 3BYK G " X

MOXHO Ha , HOyTOYKe, v Apyrmx
ycTpoiicTeax ¢ nomoubio OTG aganTepa.

BAXHO

ECnM MUKPOGOH HAXOAUTCS CIMLIKOM GMIV3KO K FPOMKOTOBOPWTENIO 1N KOMIOHKE, 3TO MOXET
BbI3BATH CKYIN.

MOryT BbiTe 6e3
NIPEABAPHTENBHOTO yBEAOMTEHYS.

YcTpaHeHue HencnpaBHocTeNn

MUKpOGhOH He PaBoTaeT WA He CBETUTCH MHAUKATOP:
TIPUKOCHUTECH K AATHMKY OTKITIOMEHUS! 3BYKa, 4TOGb! YBIUAETS, CBETUTCS N MHAMKATOP
cuHero usera.

+ Mposepere, nn K

+ MepexsiounTe MUKpOchoH

2. VIHAVKATOP CUHWIA, HO MUKPOGDOH He paBoTaeT:
+ CHOBa BKNIOUMTE MUKDOCHOH.
+ MpoBepLTe, He OTKMO4EHa MM TPOMKOCTb MHaMUKa KOMMbIOTEpa.

. nm aToT 8 KauecTee noy
+ Mposepere, He ™ n i
p ero va FPOMKOCTS, I0BEPHYB PEryNATOP FPOMKOCTH

YKazaHusi no akcnnyaTtauum

* Henbssa 6 n

He pa3bypaliTe yCTPOVICTBa U He MbITANTECH BBINOMHHTL €70 06CAYKUBaHUE
CaMOCTOSTENbHO.

. He KNAKOCTH Ha
+ ECIM BbI XOTUTE O4UCTUTB YCTPOICTBO, BIKITIONUTE MUTAHME.

He TporaiiTe YCTPOMCTBO MOKPLIMU PyKami
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HapyLieHvie Mpasin aKenyarauuy MOXeT MPUBECTH K MOTepe paBoToCnocoBHOCTH
YCTpoiicTea W noTepe rapaHTv.




WARNING  Please follow the above safety instructions
& otherwise it will cause fire, electric shock,

damage or other damage.
Y ) °
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6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
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